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1.1 POPIS

Akumulacni nadrze slouzi k akumulaci prebytecného tepla od jeho zdroje. Zdrojem mohou byt kotel na tuha paliva,
tepelné Cerpadlo, solarni kolektory, krbova vlozka atd. Nékteré typy nadrzi dovoluji kombinovat zapojeni i vice zdroju.

Nadrze typu NAD slouzi pouze k ukladani tepla v topném systému. Zarazeni akumulacni nadrze do topného systému
s kotlem na tuhd paliva umoznuje optimalni chod kotle na pfiznivé teploté pfi provozu kotle. Pfinos je hlavné v obdobi
optimalniho chodu (tj. s maximalni Ucinnosti), kdy se pfebytecné neodebrané teplo akumuluje v nadrzi.

NadrZe i pfipadné trubkové vyméniky jsou vyrabény z oceli, bez dpravy vnitfniho povrchu, vnéjsi povrch nadrie
je opatfen ochrannym natérem. Nadrze jsou vybaveny snimatelnou 80 mm silnou izolaci - NEODUL LB PP. Nadrze
se vyrabéji v objemech 500, 750 litré a 1000 litrd. Jednotlivé verze jsou déle vybaveny jednim nebo dvéma trubkovymi
vyméniky, kaidy o plose 1,4 m? a reviznim otvorem o svétlosti 182 mm s moZnosti instalovat do ného vestavnou
elektrickou topnou jednotku TPK.

NadrzZe nejsou urceny pro ukladani TUV - teplé uzitkové vody.

1.2 ZAKLADNi ROZMERY

Objem [I] Pramér [mm] Vyska [mm]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035

1.3 POPIS JEDNOTLIVYCH VERZI

NAD v1

Akumulacni nadrz s moznosti rozmisténi jedné az tfi pfirub. Pfiruba s rozteci Sroubl 210 mm se m{iZe pouZit pro montaz
vestavné elektrické topné jednotky pfirubové TPK. Ve standardnim provedeni je pfiruba zaslepena. Natrubek G 6/4"
Ize pouzit pro montaz elektrické topné jednotky TJ G 6/4". Dodavano s izolaci o sile 80 mm.

NAD v2
Akumulaéni nadrz s moznosti rozmisténi natrubkd G 6/4". Natrubek G 6/4" lze pouZit pro montaz elektrické topné
jednotky TJ G 6/4". Dodéavano s izolaci o sile 80 mm.

NAD v3

Akumulacni nadrzZ s pfirubou s rozteci Sroubll 210 mm a natrubky nebo pouze s natrubky. Pfiruba s rozteci Sroubl
210 mm se miZe pouZit pro montdz vestavné elektrické topné jednotky pfirubové TPK. Ve standardnim provedeni
je priruba zaslepena. Dodavano s izolaci o sile 80 mm.

NAD v4

Akumulacni nadrz s pfirubou s rozteci Sroubl 210 mm pro montaz vestavné elektrické topné jednotky pfirubové TPK
a jednim vyménikem o plo3e 1,4 m? pro pfipojeni dal$iho topného systému (napf. SOLAR). Ve standardnim provedeni
je pfiruba zaslepena. Doddvano s izolaci o sile 80 mm.
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1.4 ZOBRAZENI VERZI NAD
NAD v1 NAD v2
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Vystupy: Vystupy:

1..vstupy vody do aku. nadoby vnitini G5/4" 1..vstupy vody do aku. nadoby vnitfni G5/4"
3..vystup akumul.teplé vody (odvzdusnéni)  vnégjsi G1" 3..vystup akumul.teplé vody (odvzdusnéni) vnéjsi G1"
4..dalsi vstup vnitini G5/4" 5..vstup vody do aku. nadoby (vypousténi) vnéjsi G1"
5..vstup vody do aku. nadoby (vypousténi) vnéjsi G1" 6..jimky pro Cidla (teplomér, termostat) vnitfni G1/2"
6..jimky pro ¢idla (teplomér, termostat) vnitini G1/2" 7..vystup vody z aku. naddoby (vratna voda)  vnitini G5/4"
7..vystup vody z aku. nadoby (vratna voda)  vnitini G5/4" 11..moznost montaze el.topné jednotky TJ 6/4"

8..priruba pr. 210 pro montaz TPK
11..moznost montaze el.topné jednotky TJ 6/4"

NAD v3

k
L/

|
|
-

Z;
i

Vystupy: Vystupy:
1..vystupy (vstupy) vody z aku. nadoby, moznost montaze 1..vstupy vody do aku. nadoby vnitini G 5/4"
topné jednotky TJ 6/4" 3..vystup akumul.teplé vody (odvzdusnéni)  vné&jsi G 1"

3..vystup akumul.teplé vody (odvzdusnéni)  vnéjsi G 1" 4..dalSi vstup vnitfni G 5/4"

6..jimky pro Gidla (teplomér, termostat) vnitini G 1/2" 5..vstup vody do aku. nadoby (vypousténi)  vné&jSi G 1"

8..pfiruba pr. 210 pro montaz TPK 6..jimky pro Cidla (teplomér, termostat) vnitini G 1/2"
7..vystup vody z aku. nadoby (vratna voda)  vnitini G 5/4"
8..pfiruba pr. 210 pro montaz TPK

oddéleny topny systém - solar, tep.Cerpadlo
9..vstup topné vody vnéjsi G1"
10..vystup topné vody vnéjsi G1"
11..moznost montaze el.topné jednotky TJ 6/4”
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1.5 NAVRH VELIKOSTI A ZAPOJENI AKU NADRZE DO TOPNEHO SYSTEMU

Ndvrh optimalni velikosti akumulaéni nadrze provadi projektant, nebo osoba s dostate¢nymi znalostmi pro projektovani
topnych soustav.
Montdz provadi odborna firma nebo osoba, ktera potvrdi montaz v zarucnim listé.

Pfed montazi doporucujeme nadobu a topny okruh proplachnout Cistou vodou!

1.6 ZAKLADNIi TECHNICKE PARAMETRY

Maximalni provozni tlak v nadobé je 0,3 MPa. Maximalni provozni teplota vody v nadobé je 90 °C.

U verze 4 a 5 navic:

Maximalni provozni tlak ve vyméniku 1 MPa, maximalni teplota topné vody ve vyméniku je 110 °C.

Vyrobek doporuéujeme pouZzivat ve vnitinim prostiedi s teplotou vzduchu +2 °C az +45 °C a relativni vihkost max. 80 %.

Mezi pojistovaci armaturou topného okruhu a akumulaéni nadrzi nesmi byt umisténa Zadna uzaviraci armatura!!

Namontovani nadrZe se musi provést na takovém misté, se kterym se mtize jako s vhodnym pocitat, tzn., Ze zafizeni
musi byt bez problémd pFistupné pro eventualné potiebnou tdribu, opravu nebo eventualni vyménu.

Tepelna izolace

Plastovy kryt

Izolace vika
}_44 Izolace
, Izolace NEODUL LB PP o sile 80 mm. Soucasti jsou horni kryt, kryt
pfirub a krytky otvorda.
-

D o)
S
Izolaci doporucujeme nasazovat pfi pokojové teploté. Pfi teplotach
J vyrazné nizSich nez 20 °C dochazi ke smrsténi izolace, které
Pr znemoziuje jeji snadnou montaz!!
" o)
= 0
A B0

[
[

@ Izolace dna

Vydavatel Druistevni zavody DraZice - strojirna s.r.o., DraZice 69, Benatky nad Jizerou, 294 71, Ceska republika
ujistuje, Ze obal spliiuje pozadavky § 3 a 4 zdkona €. 477/2001 Sb. o obalech a 0 zméné nékterych zakond,
ve znéni pozdéjsich predpisa.
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2.1 OPIS

Zbiorniki akumulacyjne stuzg do akumulacji nadmiaru ciepta z jego Zrédfa. Zrédtem ciepta moze byé kociot na paliwa
state, pompa cieplna, kolektory solarne, wktadka kominkowa, itd. Niektore typy zbiornikdw umozliwiajg kombinowane
podtaczenie nawet kilku zrodet ciepta.

Zbiorniki typu NAD przeznaczone sg wytacznie do akumulacji ciepta w systemach grzewczych. Umieszczenie zbiornika
akumulacyjnego w systemie grzewczym z kottem na paliwa state umozliwia optymalng prace kotta przy sprzyjajacej
temperaturze eksploatacji. Efekt osiggany jest gtéwnie w czasie optymalnej pracy kotta (tj. przy maksymalnej
wydajnosci), gdy nadmiar niepobranego ciepta akumulowany jest w zbiorniku.

Zbiorniki i ewentualnie wymienniki rurkowe wykonane sg ze stali, bez ochrony powierzchni wewnetrznej, powierzchnia
zewnetrzna chroniona jest powtoka ochronng. Zbiorniki wyposazone sg w zdejmowalng izolacje o grubosci 80 mm -
NEODUL LB PP. Zbiorniki produkowane s3 o pojemnosci 500, 750 i 1000 litréw. Poszczegdlne wersje sg ponadto
wyposazone w jeden lub dwa wymienniki rurkowe o powierzchni 1,4 m? kazdy z otworem kontrolnym o $rednicy
wewnetrznej 182 mm z mozliwoscig zainstalowania w otworze wbudowanej jednostki grzewczej TPK.

Zbiorniki nie sg przeznaczone do akumulacji CWU - cieptej wody uzytkowej.

2.2 PARAMETRY PODSTAWOWE

Pojemnosé [l] Srednica [mm] Wysokos$¢ [mm]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035

2.3 OPIS POSZCZEGOLNYCH WERSII

NAD v1

Zbiornik akumulacyjny z mozliwoscig umieszczenia od jednego do trzech kotnierzy. Kotnierz o rozstawie srub 210 mm
moze by¢ zastosowany do montazu wbudowanej kotnierzowej elektrycznej jednostki grzewczej TPK. W wersji
standardowej kotnierz jest zaslepiony. Tuleje G 6/4" mozna uzy¢é do montazu elektrycznej jednostki grzewczej TJ G 6/4".
Zbiornik dostarczany jest z izolacjg o grubosci 80 mm.

NAD v2
Zbiornik akumulacyjny z mozliwoscig umieszczenia tulej G 6/4". Tuleje G 6/4" mozna uzy¢ do montazu elektrycznej
jednostki grzewczej TJ G 6/4". Zbiornik dostarczany jest z izolacjg o grubosci 80 mm.

NAD v3

Zbiornik akumulacyjny z kotnierzem o rozstawie $rub 210 mm i tulejami lub tylko z tulejami. Kotnierz o rozstawie $rub
210 mm mozna uzy¢ do montazu wbudowanej kotnierzowej elektrycznej jednostki grzewczej TPK. W wersji
standardowej kotnierz jest zaslepiony. Zbiornik dostarczany jest z izolacjg o grubosci 80 mm.

NAD v4

Zbiornik akumulacyjny z kotnierzem o rozstawie srub 210 mm do montazu wbudowanej kotnierzowej elektrycznej
jednostki grzewczej TPK z jednym wymiennikiem o powierzchni 1,4 m? dla podfgczenia innego systemu grzewczego
(np. SOLAR). W wersji standardowej kotnierz jest zaslepiony. Zbiornik dostarczany jest z izolacj o grubosci 80 mm.
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2.4 PRZYKLAD WERSJI NAD
NAD v1 NAD v2
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Wyjscia: Wyjcia:
1. wejscia wody do zbiornika akumulacyjnego wewnetrzna G5/4” 1. wejscia wody do zbiornika akumulacyjnego wewnetrzna G5/4"
3. wyjscie cieptej wody akumulowanej (odpowietrzenie) ~ zewnetrzna G1” 3. wyjscie cieptej wody akumulowanej
4. dalsze wejscie wewnetrzna G5/4" (odpowietrzenie) zewnetrzna G1"
5. wejécie wody do zbiornika akumulacyjnego 5. wejscie wody do zbiornika akumulacyjnego

(opréznianie) zewngtrzna G1” (oproznianie) zewnetrzna G1"
6. zagtebienia dla czujnikdw (termometr, termostat) wewnetrzna G1/2" 6. zagtebienia dla czujnikéw (termometr, termostat) wewnetrzna G1/2"
7. vyjscie wody ze zbiornika akumulacyjnego 7. vyjscie wody ze zbiornika akumulacyjnego

(woda powrotna) wewnetrzna G5/4” (woda powrotna) wewnetrzna G5/4"
8. kotnierz $r. 210 dla montazu TPK 11. mozliwo$¢ montazu elektr. jednostki grzewczej TJ 6/4"

11. mozliwo$¢ montazu elektr. jednostki grzewczej TJ 6/4"

NAD v3 NAD v4
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Wyjscia: Wyjécia:
1. wyjscia (wejscia) wody ze zbiornika akumulacyjnego, 1. wejscia wody do zbiornika akumulacyjnego wewnetrzna G5/4"
mozliwo$¢ montazu jednostki grzewczej TJ 6/4" 3. wyjscie cieptej wody akumulowanej (odpowietrzenie) ~ zewnetrzna G1"
3. wyjscie cieptej wody akumulowanej (odpowietrzenie) zewnetrzna G1" 4. dalsze wejscie wewnetrzna G5/4"
6. zagtebienia dla czujnikow (termometr, termostat) wewnetrzna G1/2" 5. wejscie wody do zbiornika akumulacyjnego
8. kotnierz $r. 210 dla montazu TPK (oproznianie) zewnetrzna G1"
6. zagtebienia dla czujnikw (termometr, termostat) wewnetrzna G1/2"
7. vyjscia wody ze zbiornika akumulacyjnego
(woda powrotna) wewnetrzna G5/4"

8. kotnierz $r. 210 dla montazu TPK

oddzielny system grzewczy - solarny, pompa cieplna
9. wejscie wody grzewczej zewnetrzna G1"
10. wyjscie wody grzewczej zewnetrzna G1"
11. mozliwo$¢ montazu elektr. jednostki grzewczej TJ 6/4"

www.dzd.cz




2.5 PROJEKT WIELKOSCI | PODtACZENIA ZBIORNIKA AKUMULACYJNEGO DO
SYSTEMU GRZEWCZEGO

Optymalng wielkos¢ zbiornika akumulacyjnego projektuje projektant lub osoba posiadajgce odpowiednig wiedzg
w zakresie projektowania systemow grzewczych.

Montaz wykonuje firma specjalistyczna lub osoba, ktéra poswiadczy wykonanie montazu w karcie gwarancyjne;j.

Przed montazem zalecamy przeptukanie pojemnika i obwodu grzewczego czystg wodga!

2.6 PODSTAWOWE PARAMETRY TECHNICZNE

Maksymalne cisnienie robocze w naczyniu wynosi 0,3 MPa. Maksymalna temperatura wody cieptej w naczyniu wynosi
90 °C.

Dodatkowo w wersji 4 i 5:

Maksymalne cisnienie robocze w wymienniku wynosi 1 MPa, maksymalna temperatura wody cieptej w wymienniku
wynosi 110 °C.

Wyrdéb zalecamy uzywac¢ w pomieszczeniach o temperaturze powietrza od +2 °C do +45 °C i wilgotnosci wzglednej max
80 %.

Miedzy zaworem bezpieczenstwa systemu grzewczego i zbiornikiem akumulacyjnym nie moze by¢ umieszczony zaden
zawor odcinajacy!!

Instalacja zbiornika musi by¢ przeprowadzona w miejscu, w ktérym moina oczekiwaé, ie bedzie odpowiedni,
tj. Sprzet musi by¢ fatwo dostepny w celu konserwacji, naprawy lub ewentualnej wymiany.

Izolacja termiczna

Pokrywa plastikova

Oslona izolacyjna

Izolacja Izolacja NEODUL LB PP o grubosci 80 mm. Cze$¢ sktadowg tworzy

pokrywa gérna, pokrywa kotnierzy oraz pokrywki otworéw.

Osadzenie izolacji zalecamy wykona¢ w temperaturze pokojowe;j.
W temperaturze znacznie nizej niz 20 °C izolacja skurczy sie,
co utrudnia jej osadzenie.

u
le]

U
o

( E . E } Oslona dolna
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3.1 BESCHREIBUNG

Die Speicherbehélter dienen dem Speichern liberschissiger Warme von seiner Quelle. Die Quelle konnen ein Kessel
fr Festbrennstoffe, eine Warmepumpe, Sonnenkollektoren, Kamineinsatze, usw. sein. Einige Behaltertypen erlauben
auch einen kombinierten Anschluss mehrerer Quellen.

Die Behdlter vom Typ NAD dienen lediglich dem Speichern von Warme im Heizsystem. Das Einbinden eines
Speicherbehdlters in ein Heizsystem mit einem Kessel auf Festbrennstoffe ermoglicht einen optimalen Betrieb des
Kessels auf einer glinstigen Temperatur beim Betrieb des Kessels. Der Vorteil liegt vor allem im Zeitraum des optimalen
Betriebs (d. h. mit einem maximalen Wirkungsgrad), wo die Uberschissige, nicht abgenommene Warme im Behalter
gespeichert wird.

Die Behélter wie eventuelle Rohraustauscher werden aus Stahl, ohne eine Behandlung der inneren Oberflachen
hergestellt, die dulere Oberflache des Behalters ist mit einem Schutzanstrich versehen. Die Behalter sind mit einer
abnehmbaren 80 mm starken Isolierung aus NEODUL LB PP. Die Behalter werden in den Volumen 500, 750 und 1000
Liter produziert. Die einzelnen Versionen sind weiter mit einem oder zwei Rohraustauschern ausgestattet, jeder mit
einer Flache von 1,4 m? und einer Revisionséffnung mit Lichtbreite von 182 mm mit der Méglichkeit, in diesen eine
eingebaute elektrische Heizeinheit TPK zu installieren.

Die Behalter sind nicht zum Speichern von Warmbrauchwasser bestimmt.

3.2 GRUNDMASSE

Volumen [l] Durchmesser [mm] Hohe [mm]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035

3.3 BESCHREIBUNG DER EINZELNEN VERSIONEN

NAD v1

Speicherbehdlter mit der Moglichkeit des Einsatzes von einem bis drei Flanschen. Der Flansch mit einem
Schraubenabstand von 210 mm kann flr die Montage einer eingebauten elektrischen Flanschheizeinheit TPK verwendet
werden. In der Standardausfiihrung ist der Flansch verblendet. Der Stutzen G 6/4" kann fiir die Montage der elektrischen
Heizeinheit T) G 6/4" verwendet werden. Geliefert mit einer Isolierung einer Stirke von 80 mm.

NAD v2
Speicherbehilter mit der Méglichkeit des Einsatzes von Stutzen G 6/4". Der Stutzen G 6/4" kann fir die Montage
der elektrischen Heizeinheit TJ G 6/4" verwendet werden. Geliefert mit einer Isolierung einer Starke von 80 mm.

NAD v3

Speicherbehalter mit einem Flansch mit einem Schraubenabstand von 210 mm und Stutzen oder nur mit Stutzen. Ein
Flansch mit einem Schraubenabstand von 210 mm kann fir die Montage einer eingebauten elektrischen
Flanschheizeinheit TPK verwendet werden. In der Standardausfiihrung ist der Flansch verblendet. Geliefert mit einer
Isolierung einer Starke von 80 mm.

NAD v4

Speicherbehalter mit einem Flansch mit einem Schraubenabstand von 210 mm fiir die Montage einer eingebauten
elektrischen Flanschheizeinheit TPK und mit einem Austauscher mit einer Fliche von 1,4 m? fiir den Anschluss eines
weiteren Heizsystems (z. B. SOLAR In der Standardausfiihrung ist der Flansch verblendet. Geliefert mit einer Isolierung
einer Starke von 80 mm.
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3.4 ABBILDUNG DER VERSIONEN NAD

NAD v1
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Auslasse:

1. Wassereinlasse in den Speicherbehalter innen G5/4"
3. Auslass des gespeicherten Warmwassers (Entliiftung) aulen G1"
4. weiterer Einlass innen G5/4"
5. Wassereinlass in den Speicherbehalter (Auslassen) auften G1"
6. Behdltnis fir die Geber (Thermometer, Thermostat) innen G1/2"

7. Wasserauslass aus dem Speicherbehalter (Riicklaufwasser) innen G5/4"
8. Flansch Durchm. 210 fiir die Montage einer TPK
11. Mdglichkeit der Montage einer elektr. Heizeinheit TJ 6/4"

NAD v3

I

Auslasse:

1. Wasserauslasse/-einlasse aus dem Speicherbehalter, Moglichkeit
der Montage einer Heizeinheit TJ 6/4"

3. Auslass des gespeicherten Warmwassers (Entliiftung)

6. Behaltnis fiir die Geber (Thermometer, Thermostat)

8. Flansch Durchm. 210 fiir die Montage einer TPK

auflen G1"
innen G1/2"
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Auslasse:

1. Wassereinlasse in den Speicherbehalter

3. Auslass des gespeicherten Warmwassers (Entliftung)
5. Wassereinlass in den Speicherbehélter (Auslassen)
6. Behaltnis fiir die Geber (Thermometer, Thermostat)

7. Wasserauslass aus dem Speicherbehalter (Riicklaufwasser)

11. Mdglichkeit der Montage einer elekir. Heizeinheit TJ 6/4"

innen G5/4"
aulen G1"
aufen G1"
innen G1/2"
innen G5/4"

Auslasse:

1. Wassereinlasse in den Speicherbehalter

3. Auslass des gespeicherten Warmwassers (Entliftung)

4. weiterer Einlass

5. Wassereinlass in den Speicherbehalter (Auslassen)

6. Behaltnis fiir die Geber (Thermometer, Thermostat)

7. Wasserauslass aus dem Speicherbehélter (Riicklaufwasser)

8. Flansch Durchm. 210 fiir die Montage einer TPK
getrenntes Heizsystem Solar, Warmepumpe

9. Einlass von Heizwasser

10. Auslass von Heizwasser

11. Mdglichkeit der Montage einer elektr. Heizeinheit TJ 6/4"

innen G5/4"
aulen G1"
innen G5/4"
aufen G1"
innen G1/2"
innen G5/4"

aufen G1"
auen G1'




3.5 VORSCHLAG ZUR GROSSE UND DER EINBINDUNG DES SPEICHERBEHALTERS

Den Vorschlag der optimalen GroBe des Speicherbehélters fihrt ein Projektant oder eine Person mit ausreichenden
Kenntnissen fir ein Projektieren von Heizsystemen aus.

Die Montage fiihrt eine Fachfirma oder eine Person aus, welche die Montage im Garantieschein bestatigt

Vor der Montage empfehlen wir, den Behilter und den Heizkreislauf mit klarem Wasser zu spiilen!

3.6 TECHNISCHE GRUNDPARAMETER

Der maximale Betriebsdruck im Behdlter ist 0,3 MPa. Die maximale Temperatur des Heizwassers im Behalter ist 90 °C.
Bei der Version 2 und 3 zudem:

Der maximale Betriebsdruck im Austauscher ist 1 MPa, die maximale Temperatur des Heizwassers im Austauscher ist
110 °C.

Wir empfehlen, das Produkt in einem Innenraum mit einer Lufttemperatur von +2 °C bis +45 °C und einer relativen
Feuchtigkeit von max. 80 % zu verwenden.

Zwischen der Sicherheitsarmatur des Heizkreises und dem Warmwasserspeicher darf keine Absperrarmatur
installiert werden!!

Die Montage des Gerdtes muss mit Bedacht an einer hierfiir geeigneten Stelle erfolgen, d. h. an einem Ort, der bei
eventuell notwendigen Wartungs- oder Reparaturarbeiten oder Austausch problemlos zuganglich ist.

Warmeisolierung

Kunststoffabdeckung
w Deckel-Warmedammung

Warmedammung

F Isolierung NEODUL LB PP mit einer Starke von 80 mm. Bestandteil
sind der obere Deckel, die Flanschabdeckungen und die
Offnungskappen.

Die Isolation empfehlen wir, bei Zimmertemperatur einzusetzen.
J Bei deutlich niedrigeren Temperaturen als 20 °C kommt es zu einem
r Zusammenziehen der Isolierung, die ihren Einsatz verhindert.

| 2 J

( E N E 3 Boden-Warmedammung

www.dzd.cz




4.1 DESCRIPTION

Storage tanks are used for accumulating of excessive heat received from the heat source like, for example, a solid fuel
boiler, a heat pump, solar collectors, fireplace inserts, etc. Some tank types allow connecting more than one heat source
at a time.

NAD type storage tanks are used for accumulation of heat in heating systems. Incorporation of the storage tank into
a heating system with a boiler using solid fuel allows for optimum running of the boiler at a favourable temperature
during boiler operation. The benefit comes mainly during the optimum running period (i.e. with maximum effectiveness)
when the excess heat that has not been taken off is accumulated in the tank.

Tanks and also possible pipe exchangers are manufactured from steel with no treatment of the internal surface,
the outer surface has a protective coating. Tanks are equipped with removable 80 mm insulation - NEODUL LB PP. Tanks
are manufactured with volumes of 500, 750 and 1000 litres. Individual versions are also equipped with one or two
1.4 m? pipe exchangers including inspection apertures with an inside diameter of 182 mm with the possibility
for installation of in-built TPK electric heating units.

The vessels are not intended for storage of HUW - hot utility water.

4.2 BASIC DIMENSIONS

Volume [I] Diameter [mm)] Height [mm)]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035

4.3 DESCRIPTION OF INDIVIDUAL VERSIONS

NAD v1

Storage tanks can be provided with one to three flanges. The flange with screw gauge 210 mm can be used for mounting
built-in TPK flange electric heating units. The flange is blocked off in the standard version. The G 6/4" extension pipe
cab be used for mounting of the TJ G 6/4" electric heating unit. Supplied with insulation with a thickness of 80 mm.

NAD v2
Storage tank can be provided with G 6/4" extension pipe. The G 6/4" extension pipe cab be used for mounting
of the TJ G 6/4" electric heating unit. Supplied with insulation with a thickness of 80 mm.

NAD v3

Storage tank with a flange with screw gauge 210 mm and extension pipes or only with extension pipes. The flange
with a screw gauge of 210 mm can be used for mounting built-in TPK flange heating units. The flange is blocked off
in the standard version. Supplied with insulation with a thickness of 80 mm.

NAD v4

Storage tank with a flange with screw gauge 210 mm for mounting built-in TPK flange heating units and one 1.4 m?
exchanger for further heating system connection (e.g. SOLAR). The flange is blocked off in the standard version. Supplied
with insulation with a thickness of 80 mm.
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4.4
NAD v1

\

ILLUSTRATION OF NAD VERSIONS

Outlets:

1. Inlets for water to storage tank

3. Outlet for storage tank (air outlet)

4. Other outlet

5. Water inlet to storage tank (discharge)

6. Wells for sensors (thermometer, thermostat)

7. Water outlet from storage tank (return water)

8. Flange with screw gauge 210 for TPK mounting
11. Possibility for mounting TJ 6/4" el. heating unit

:

I

NAD v3

/ﬂ\\

1

internal G 5/4"
external G 1"
internal G 5/4"
external G 1"
internal G 1/2"
internal G 5/4"

Outlets:

1. Outlets (inlets) for water to storage tank,
possibility of mounting TJ 6/4" el. heating unit

3. Outlet for storage tank (air outlet)

6. Wells for sensors (thermometer, thermostat)

8. Flange with screw gauge 210 for TPK mounting

www.dzd.cz

external G 1"
internal G 1/2"
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Outlets:
1. Inlets for water to storage tank
3. Outlet for storage tank (air outlet)
5. Water inlet to storage tank (discharge)
6. Wells for sensors (thermometer, thermostat)

7. Water outlet from storage tank (return water)
11. Possibility for mounting TJ 6/4" el. heating unit

Outlets:

1. Inlets for water to storage tank

3. Outlet for storage tank (air outlet)

4. Other outlet

5. Water inlet to storage tank (discharge)

6. Wells for sensors (thermometer, thermostat)

7. Water outlet from storage tank (return water)

8. Flange with screw gauge 210 for TPK mounting
separate heating system - sol. Heat pump

9. Inlet for heating water

10. Outlet for heating water

11. Possibility for mounting TJ 6/4" el. heating unit

@ ‘¢¢> ¢

internal G 5/4"
external G 1"
external G 1"
internal G 1/2"
internal G 5/4"

internal G 5/4"
external G 1"
internal G 5/4"
external G 1"
internal G 1/2"
internal G 5/4"

external G1"
external G1"




4.5 PROPOSAL FOR SIZE AND CONNECTION OF THE STORAGE TANK TO A HEATING
SYSTEM

Proposal for the optimum size of the storage tank is made by the designer or a person with sufficient knowledge
for design of heating systems.

Mounting is carried out by a specialist company or person who can confirm mounting in on the guarantee certificate.
Before assembly, we recommend rinsing the container and the heating circuit with clean water!

4.6 BASIC TECHNICAL PARAMETERS

Maximum operational pressure in the tank is 0,3 MPa. Maximum temperature of heating water in the tank is 90 °C.
For versions 4 and 5 also:

Maximum operational pressure in the exchanger is 1 MPa, maximum temperature of heating water in the exchanger
is 110 °C.

We recommend you use the product indoors with an air temperature of +2 °C to +45 °C and relative humidity
of max. 80 %.

No stop fitting can be put between the security fitting of the heating circuit and the accumulation tank!!!

The appliance has to be mounted at a convenient place, it means that the appliance must be easily available
for potential necessary maintenance, repair or replacement, as the case may be.

Heat insulation

Plastic cover

Upper insulation

Insulation

80 mm thick insulation NEODUL LB PP. The top cover covers
r of flanges and hole caps are integral components.

We recommend you use insulation for operation at room
temperature. At temperatures markedly lower than 20 °C
Jr the insulation shrinks and cannot be fitted.

N 0
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o
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( 5 “ E } Bottom insulation
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5.1 LEIRAS

A gyd(jt6tartalyok felhasznalasi teriilete felgy(ilt meleg tarolasa. A h6forras lehet szilard fit6anyagu kazdn, hészivattyu,
napkollektor, kandallobetét stb.. Bizonyos tartalytipusok tébbféle h6forras csatlakoztatdsat is lehet6vé teszik.

Az NAD tipusu gy(jtétartalyok a flitGrendszeri meleg taroldsat szolgdljak. A gy(jt6tartaly szilard flit6anyagu kazant
tartalmazé flit6érendszeri besorolasa lehet6vé teszi a kazan kedvez6 h6mérsékletl, optimalis miikodtetését. Legnagyobb
hasznot optimalis (azaz max. hatékonysagu) Gzem esetén eredményez, amikor a folosleges, fel nem hasznalt hét
a tartdly tarolja.

A tartdlyok és az esetleges csé-h6cserél6k belsé feluletkezelés nélkiili acélbdl késziilnek, a tartdly kilsé felulete
védGbevonattal van lekezelve. A tartalyok 80 mm vastag, levehet§ szigeteléssel - NEODUL LB PP. A tartalyok 500, 750
és 1000 liter (rtartalmu valtozatban késziilnek. Egyes verzidk ezen feliil egy vagy két db, egyenként 1,4 m? feliiletd, 182
mm belsé atmérgjli ellenérzényilassal ellatott, TPK elektromos flitGegység telepitését lehetdvé tevs cséves hdcseréldvel
rendelkeznek.

A tartalyok nem alkalmasak HMV - haszndlati meleg viz - tdroldsara.

5.2 LEGFONTOSABB MERETEK

Volume [I] Atméré [mm] Height [mm]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035

5.3 AZ EGYES VERZIOK ISMERTETESE

NAD v1

Egy-hdrom karima elhelyezésére alkalmas gydjtGtartaly. A 210 mm osztasu csavaros karima beépitett elektromos
TPK flitGegység szerelését teszi lehetévé. A G 6/4" cs6ecsonk T) G 6/4" elektromos flitGegység szerelését teszi lehetévé.
Standard kivitelben a karima blindelt, és 80 mm vastag szigelel6réteggel keril leszallitasra.

NAD v2
G 6/4" cs6csonkok elhelyezésére alkalmas gydjt6tartaly. A G 6/4" cs6csonk TJ G 6/4" elektromos flitGegység szerelését
teszi lehet6vé. 80 mm vastag szigelel6réteggel keril leszallitasra.

NAD v3

210 mm osztasu csavaros és csécsonkos, vagy csak csGesonkos karimas gydjtStartaly. A 210 mm osztasu csavaros karima
beépitett elektromos TPK flitGegység szerelését teszi lehetdvé. Standard kivitelben a karima blindelt, és 80 mm vastag
szigelel6réteggel kerdl leszallitasra.

NAD v4

210 mm osztdsu csavaros karima beépitett elektromos TPK flitGegység szereléséhez, egy db - még egy flitérendszer
csatlakoztatasat (pl. SOLAR) lehetdvé tevs - 1,4 m? feliillet(i hécserélvel. Standard kivitelben a karima blindelt,
és 80 mm vastag szigelelGréteggel keril leszallitasra.
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5.4 AZ EGYES NAD VERZIOK ABRAI
NAD v1
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Kimenetek Kimenetek
1. Gydijtétartaly vizbemenetek bels6 G5/4" 1. Gydjtétartaly vizbemenetek belsé G5/4"
3. Felgylilt melegviz kimenet (Iégtelenités) kilsé G1" 3. Felgyllt melegviz kimenet (légtelenités)  kilsé G1"
4. Tovabbi bemenet bels6 G5/4" 5. Gy(ijtétartaly vizbekétés (Urités) kilsé G1"
5. Gydujt6tartaly vizbekotés (urités) kilsé G1" 6. Erzékel6s tartaly (h6méré, termosztat) belsé G1/2"
6. Erzékels tartaly (h6mérg, termosztat) belsé G1/2" 7. Gydijtétartaly vizkimenet (visszatérd viz)  belsé G5/4"
7. Gydjtétartaly vizkimenet (visszatérd viz) bels6 G5/4" 11. Opcios TJ 6/4” el. flitbegység szerelés

8. 210 atm. karima TPK szereléshez
11. Opcids TJ 6/4" el. flitbegység szerelés

NAD v3 NAD v4
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Kimenetek Kimenetek

1. Gydijtétartaly vizbemenetek (kimenetek), opciés 1. Gydijtétartaly vizbemenetek belsé G5/4"
TJ 6/4" ftéegység szerelés bels6 G1 1/2" 3. Felgydlt melegviz kimenet (Iégtelenités)  kiils6 G1"

3. Felgydilt melegviz kimenet (légtelenités) kulsé G1" 4. Tovabbi bemenet bels6é G5/4"

6. Erzékel6s tartaly (hémérd, termosztat) belsé G1/2" 5. Gylijtétartaly vizbekotés (Urités) kilsé G1"

8. 210 atm. karima TPK szereléshez 6. ErzékelGs tartaly (h6mérd, termosztat) bels6é G1/2"

7. Gydijtétartaly vizkimenet (visszatéré viz)  belsé G5/4"
8. 210 atm. karima TPK szereléshez 6nallo
fatérendszer - szolar, h6szivattyu
9. Fitéviz bemenet kilsé G1"
10. Ftéviz kimenet kils6 G1"
11. Opcids TJ 6/4" el. flitbegység szerelés  belsé G1 1/2"
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5.5 AGYUJTOTARTALY MERETE ES FUTORENDSZERI BEKOTESE

A gy(jt6tartaly optimalis méretét a tervezd vagy a flitérendszerek tervezése terén megfelel§ ismeretekkel rendelkezé
személy hatarozza meg.

A szerelést szakképzett cég vagy személy végzi, majd a telepités megtorténtét a jétallasi jegyen igazolja.

Osszeszerelés el6tt javasoljuk, hogy a tartélyt és a fiit6kort tiszta vizzel 6blitse ki!

5.6 LEGFONTOSABB MUSZAKI PARAMETEREK

A tartélyon beliili maximalis izemi nyomas 0,3 MPa. A flit6viz maximalis h6mérséklete a tartalyban 90 °C.
A 4 és 5 verzional ezen feliil:
A h6cserélé maximalis Gizemi nyomasa 1 MPa, a hGcserél6ben [évé flit6viz maximalis hdmérséklete 110 °C.

A készilék hasznalata +2 °C - +45 °C hémérsékletli, max. 80 % relativ paratartalmu belsd terekben javasolt.

A flit6kor biztonsagi szelepe és a melegviz tarol6 tartaly kozé zardszelepet beépiteni tilos!

A tartalyt megfelel6 helyre kell felszerelni. A felszerelésnek konnyen hozzaférhetének kell lennie a lehetséges
karbantartashoz, javitashoz vagy esetleges cseréhez.

Hdészigetelés

Mianyag fedél

Szigetelés fedd

Szigetelés

80 mm vastag szigetelés NEODUL LB PP. Tovabbi részei: felsé
r burkolat, karimafedél és nyilasfedelek.

A szigetelés szobah6mérsékleten ajanljuk felhelyezni. 20°C-nal
jelentésen alacsonyabb hdémérsékletek esetén a szigetelés
Osszezsugorodasa varhatd, amely lehetetlenné teszi a felhelyezést.
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6.1 ONWNCAHUE

AKRyMyMpytowme 6aku cayxaT ANa aKKyMy/IMpOBaHMA M36bITOYHOrO Tensa U3 UCTOYHWMKA Ternsa, KOTOPbIM MOXKET
6bITb KOTEN, paboTaloWwmin Ha TBEPAOM TOMAMBE, TEMIOBOW HACOC, COJIHEYHbIN KONNEKTOP, KaMWHHaA TOMKa,
1 T. N. HekoTopble moaenv 6akoB MOryT NOACOEAMHATLCA U K HECKOIbKMM MCTOYHMKAM SHEPTUM.

Baku cepun NADO cnyKaT TONbKO ANA COXPAHEHUA Tenna B cucteme oTonneHua. MoaKkaoYeHne akKyMyampytowero
6aKka K OTONUTENbHOM CUCTEME C KOT/IOM, paboTalolwmMm Ha TBEpAOM TOMN/IMBE, NO3BONSET ONTMMMU3MPOBATL paboTy
KoTna npu Hambonee noaxoasuien TemnepaTtype. MNaBHbIM 06pa3om, WUCMONb30BaHWE aKKyMyaupylolwmx 6Hakos
3bdEKTUBHO MpU ONTUMaZbHOM pexkume paboTbl (T.e. € MaKCcMManbHOW 3¢GPeKTUBHOCTBIO), Koraa M3bbIToYHOe
Heucnoab3oBaHHOE TENI0 aKKyMyanpyeTca B bake.

Bakun u TpybyaTble TeNJI00O6MEHHUKM (ECNN TaKOBble €CTb) M3rOTOBAKTCA U3 HeprKaBetoLlein ctanm, 6e3 06paboTku
BHYTPEHHel NOBEPXHOCTU; BHELIHAA NOBEPXHOCTb 6aKOB NOKPbLIBAETCA 3aWMUTHON aManbio. Baku cHabKeHbl CbeMHOM
Tennousonaumein TonwmHorn 80 mm - NEODUL LB PP. Akkymynupytowme 6aku Bbinyckatotca emkocTbio 500, 750 n 1000
AMTpoB. HekoTopble mMoaenu M3roTaBaMBalOTCA C OAHUM WAM ABYMA TpybuaTbiMM TennoobMeHHUKamK, NAoWwaabo
1,4 M% 1 OTBEPCTMEM ANA BU3Ya/IbHOMO KOHTPOA C BHYTPEHHUM AMaMeTpom 182 mm, B KOTOPOE MOXHO BMOHTMPOBATb
BCTPOEHHbIN 3/1eKTPUYECKUI HarpesaTenb TPK.

BbaKku He npegHa3HayeHbl gna xpaHeHus MXB ( ropsyeit Xo03aMCTBEHHOW BOAbI).

6.2 OCHOBHbIE PASMEPbI

O6béMm [n] Onametp [Mmm] BbicoTa [mm]
500 600 Makc. 1974
750 750 2022
1000 850 2035

6.3 OMWUCAHWE OTAENbHbLIX MOAENEN

NAD v1

AKKyMyMpytoLwmii 6aK, B KOTOPOM MOYKHO YCTaHOBUTb OT OAHOTO A0 Tpéx pnaHues. PraHew, ¢ MeXLEHTPOBbIM PacCTOAHMEM
601T0B 210 MM MOKHO MCNO/Ib30BATb A1 YCTAHOBKM BCTPOEHHOTIO 3/1eKTPUYECKOro ¢pnaHuesoro Harpesatena TPK. LUtyuep
G 6/4" MOKHO UCMO/b30BaTb /1 YCTAaHOBKM 3/IEKTPMUYECKOro Tepmo3asiemeHTa TJ G 6/4". B cTaHaapTHOM MCNOAHEHMM dnaHel,
3arayweH. AKKymyampytowme 6akm NocTaBaAaTCA € TENIOM30A5LMEN TOAWMHON 80 MM.

NAD v2
AKKYMYNMpyoWwmii 6ak, B KOTOPOM MOXHO YCTaHOBUTL WTyuep G 6/4". ltyuep G 6/4" MOXKHO MCMNO/b30BaTh A1 YCTaHOBKM
3N1eKTPUYECcKoro TepmoasiemenTa TJ G 6/4". AKkymyaunpytowme 6aku NoCTaBAATCA C TENI0M30AAUMNEN ToNWMHON 80 mm.

NAD v3

AKKyMynupytowwmii 6ak ¢ dnaHUem C MeXLEeHTPOBbIM paccToaHneM 601ToB 210 MM U WITyLepaMu WaK TONbKO LWTyLepamu.
dnaHew, ¢ MeXKLEHTPOBLIM paccTosaHMeM 601T0B 210 MM MOXKHO MCNO/Ib30BaTb A5 YCTAHOBKU BCTPOEHHOTO 3/IEKTPUYECKOTO
dnaHuesoro Harpesatena TPK. B ctaHZapTHOM McnonHeHUW dnaHew, 3arnylweH. AKKymyaupyrolwme 6akM nocTtaBastoTca
c Tenaousonaumnen ToawmHom 80 mm.

NAD v4

AKKyMynupylowmi 6ak ¢ GnaHUemM C MEeXKLEHTPOBbIM paccToaHvem 6ontoB 210 MM ANs YCTAaHOBKW BCTPOEHHOTO
aneKkTpudeckoro ¢dnaHuesoro Harpesatens TPK M ogHMm TennoobmeHHUKOM naowaabio 1,4 M2 ana noaknoyeHus
cnepytoule otonuTebHOM cuctemol, Hanpumep, SOLAR. B ctaHaapTHOM UcnonHeHun dnaHey, 3arnyweH. AKKymyanpytowme
6aKuM NOCTaBAAOTCA C Tenaousonaumnen TonwmHom 80 mm.
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6.4 WN30OBPAXKEHWE CEPUN NAD
NAD v1

Bbixofibl ANs NOACOEAVHEHNS

1. Bxogbl BOAbI B akkymynupytoLmi 6ak BHyTP.G 5/4"
3. Bbixoq akkym. ropsiveil Boabl (4eaapauus) BHewH. G 1"
4. Cnenyiowuii Bxoa BHyTp.G 5/4"
5. Bxoq Bogbl B akkyMynupyioLLmid 6ak (Bbinyck) BHElWH. G 1"
6. Mnb3bl ANs AATYUKOB (TEPMOMETP U TepMOCTaT) BHyTp.G 1/2"
7. Boixoa BoAb! 13 akkyM. 6aka (Bo3BpaTHas Boaa) BHyTp.G 5/4"

8. ®naney @ 210 ans ycraHosku TPK
11. MecTo Ans yCTaHOBKM 3NEKTPUHECKOro

NAD v3

Bbixogb! Ans noacoeauHeHus
1. Bbixogbl BOAbI U3 akkyM. baka (Bxoabl BOAbI B
akkyM. 6ak),MecTo Ans yCTaHOBKM 3NEKTPU4ECKOro

TepmoanemenTa TJ 6/4" BHyTp.G 1 1/2"
3. Bblxoa akkyM. ropsiyen Boabl (Aeaapaums) BHeWH. G 1"
6. MMnb3bl ANS AATYMKOB (TEPMOMETP M TEpPMOCTAT) BHyTp.G 1/2"

8. ®naneu @ 210 ans ycraHosku TPK
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Bbixoabl Ans noacoennHeHns
1. Bxoabl BoAbl B akkymynupytowmii 6ak BHyTp.G 5/4"
3. Bbixoa akkyMm. ropsiveit Boabl (aeaspaums) BHeWH. G 1"

5. Bxog BoAbI B akkymynupytowmii 6ak (binyck) BHewWH. G 1"
6. Mnb3abl ANs AaT4mkoB (TepMoOMeTp M TepmocTar)  BHyTp.G 1/2"
7. Bbixoa Bofbl 13 akkyM. Gaka (Bo3BpatHas Boga)  BHyTp.G 5/4"
11. MecTo Ans yCTaHOBKM 3NeKTPUYECKOro

Tepmoanementa TJ 6/4"

NAD v4

Bbixofibl A5 NOACOEAMHEHNS

1. Bxoab! Boab! B akkymynupyowmin 6ak BHYTP.G 5/4"
3. Bbixog akkym. ropsueit Boab! (aeaspaums) BHewWwH. G 1"
4. Cnepytowmit BxoaBHyTp.G 5/4"

5. Bxon Boabl B akkyMynupytowmi 6ak (Bbinyck) BHeLWH. G 1"

6. MMnb3bl AN AaTYMKOB (TEPMOMETP M TEPMOCTaT) BHYTp.G 1/2"
7. Boixon Boabl 13 akkym. 6aka (BoaBpaTHas Boga) BHYTP.G 5/4"
8. ®naney @ 210 ans ycraHosku TPK
otaenbHas otonuTenbHas cuctema - SOLAR, TennoBoit Hacoc
9. Bxoa otonuTensHoi Boab! BHeWH. G 1"
10. BbIxoa oTONUTENBHO BOAbI BHeWH. G 1"




6.5 MPEOJTOMKEHUE MO BEJTMHUHE N NOARITHOYEHNIO AKKYMYJTUPYIOLWEIO
BEAKA K OTONUTE/IbHOM CUCTEME

MpeanoskeHne No ONTUMAaNbHOW BEAMYMHE aKKYMy/Aupylowero 6aka cocTaBaseT MPOEKTaHT WaM AnUo, Mmetowee
HeobXxo4MMble 3HAaHWUA U HaBbIKM B NPOEKTUPOBAHMM OTONUTENbHbLIX CUCTEM.

YCTaHOBKY MPOU3BOAMT CNeLnann3MpoBaHHan KOMNaHUA, AW ANLO YNOJHOMOYEHHOE BHECTU B FapaHTUIHbINA TanoH
BCe Heobxoanmble cBeaeHMA 06 ycTaHOBKe.

MNepep, c6opKoit peKoMmeHAYyeM MPOMbITb EMKOCTb U OTONUTE/IbHbIA KOHTYP YMCTOM BoAOIA!

6.6 OCHOBHbIE TEXHUYECKUE MAPAMETPbI

MakcumanbHoe paboyee pgasneHue B pesepByape 0,3 MPa. MakcumanbHas Temnepatypa OTOMUTE/NbHOW BOAbI
B pe3epsyape 90 °C.

Y mopeneit 4 a 5 kKpome TOro:

MakcumanbHoe paboyee fasneHwe B TennoobmeHHMKe 1 Mpa, makcMmasibHaa TemnepaTypa OTOMUTE/IbHOM BOZbI
B TennoobmeHHuKe 110 °C.

Mbl pekomeHAyem UCNONb30BaTb M3Aenne B nomelleHun npu Temnepatype ot +2 °C go +45 °C n oTHOoCUTeNbHOM
BNIa*KHOCTW BO3ayxa He 6onee 80 %.

Mexay npepoXpaHUTENbHOW apMaTypoil KOHTypa OTOMJIEHUA U aKKymyaupylowum 6akom He [O0AXKHO
pacnonaraTbCcsi HUKAKOM 3anopHoi apmatypbi!!

MoHTaxX npubopa AOnXKEH NPOBOAUTLCA HAa MecTe, KOTOpOe MOXKEeT CUMTATbCA NPUro4HbIM ANA YCTaHOBKM,
T. e. obecneunBaetca 6ecnpobaemHbiii JOCTYN K 060pyA0BaHUIO ANA BO3MOXKHOFO TeX06CNYKUBaHUA, PeMOHTa
WK 3aMEeHbI.

Tennousonauma

@ [MnacTtaccoBas Kpbllla

) M30onsaumsi KpbILLKK
» Cnont nsonauma NEODUL LB PP tonwmHot 80 mm. KomMMNOHEHTbI

Wsonauia M3ONALMM - BEPXHAA KPbILWKA, KPbIKA GAAHLEB W 3arnywWwKu

éﬁp_’\\ OTBEpPCTUA.
~
=

PekomeHAyem ycTaHaBnMBaTb ee NPU KOMHaATHOW Temnepartype.
Mpu Temnepatypax 3HauuTenbHo HUXKe 20 °C npoucxoamuT ycagka
M3019LMUN, KOTOPanA 3aTPYAHAET MOHTaX.
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7.1 DESCRIPTION

Le réservoir a accumulation sert a accumuler la chaleur en surplus provenant de la source de chaleur. La source peut
étre une chaudiere a combustible solide, une pompe thermique, des collecteurs solaires, un élément de cheminée, etc.
Certains types de réservoirs permettent de combiner plusieurs sources.

Les réservoirs de modéle NAD servent uniquement a déposer la chaleur dans le systeme de chauffe. L'insertion d’un
réservoir a accumulation dans un systeme de chauffe avec chaudiére a combustible solide contribue a un
fonctionnement optimal de la chaudiere a une température favorable lorsque celle-ci est en marche. L’apport est avant
tout important dans la période de fonctionnement optimal (c.-a-d. avec I'efficacité maximale), lorsque la chaleur en
surplus non prélevée s’accumule dans le réservoir

Les réservoirs et les éventuels échangeurs tubulaires sont fabriqués en acier, sans traitement de la surface interne,
la surface externe du réservoir étant recouverte d’un enduit protecteur. Les réservoirs sont munis d’un isolant épais et
amovible de 80 mm - NEODUL LB PP. Les réservoirs sont fabriqués avec des volumes de 500, 750 et 1000 litres. Ces
différentes versions sont ensuite équipées d’un ou deux échangeurs tubulaires, chacun d’une surface de 1,4 m? et d’une
ouverture pour les révisions d’un diameétre intérieur de 182 mm avec possibilité d’y installer un élément de chauffage
électrique TPK.

Les réservoirs ne sont pas destinés au dépdt d’ECS - eau chaude sanitaire.

7.2 DIMENSIONS DE BASE

Volume [I] Diameétre [mm] Hauter [mm]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035

7.3 DESCRIPTION DES DIFFERENTES VERSIONS

NAD v1

Réservoir a accumulation avec possibilité d’installer d’une a trois brides. La bride de pas de vis 210 mm peut étre utilisée
pour le montage d’un élément de chauffe électrique encastrable a bride TPK. On peut uniquement utiliser le manchon
G 6/4" pour le montage d’un élément de chauffe TJ G 6/4". La bride est aveuglée dans sa version standard. Livré avec
une isolation de 80 mm d’épaisseur.

NAD v2
Réservoir a accumulation avec possibilité d’installer un manchon G 6/4". On peut uniquement utiliser le manchon
G 6/4" pour le montage d’un élément de chauffe TJ G 6/4". Livré avec une isolation de 80 mm d’épaisseur.

NAD v3

Réservoir a accumulation a bride de pas de vis 210 mm et a manchons ou bien uniquement a manchons. On peut
uniquement utiliser la bride de pas de vis 210 mm pour le montage d’un élément de chauffe encastrable TPK. La bride
est aveuglée dans sa version standard. Livré avec une isolation de 80 mm d’épaisseur.

NAD v4

Réservoir a accumulation a bride de pas de vis 210 mm pour le montage d’un élément de chauffe encastrable TPK
et a un échangeur d’une surface d‘1,4 m? pour le raccordement d’un autre systéme de chauffe (par ex. SOLAR). La bride
est aveuglée dans sa version standard. Livré avec une isolation de 80 mm d’épaisseur.
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7.4 VISUALISATION DES MODELES NAD
NAD v1

Fl T
o E—T—E
: |

Sorties Sorties
1. entrées d'eau dans |'accu de la cuve intérieur G5/4" 1. entrées d'eau dans l'accu de la cuve
3. sortie de I'eau chaude accum. (purge d'air) extérieur G1" 3. sortie de I'eau chaude accum. (purge d'air)
4. autre entrée intérieur G5/4" 5. entrée de I'eau dans I'accu de la cuve (vidange)
5. entrée de ['eau dans I'accu de la cuve (vidange) extérieur G1" 6. bacs pour les organes de détection
6. bacs pour les organes de détection (thermomeétre, thermostat)
(thermométre, thermostat) intérieur G1/2" 7. Sortie de I'eau de I'accu de la cuve (eau de retour)
7. Sortie de I'eau de I'accu de la cuve (eau de retour) intérieur G5/4" 11. possibilité de monter un él. de chauffe électrique TJ6/4"

8. bride pr. 210 pour montage TPK
9. possibilité de monter un él. de chauffe électrique TJ6/4"

NAD v4

o
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I
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intérieur G5/4"
extérieur G1"
extérieur G1"

intérieur G1/2"
intérieur G5/4"
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Sorties Sorties

1. sorties d'eau de I'accu de la cuve, possibilité de monter un él. de 1. entrées d'eau dans |'accu de la cuve
chauffe électrique TJ6/4" 3. sortie de I'eau chaude accum. (purge d'air)

3. sortie de I'eau chaude accum. (purge d'air) extérieur G1" 4. autre entrée

6. bacs pour les organes de détection 5. entrée de I'eau dans I'accu de la cuve (vidange)
(thermometre, thermostat) intérieur G1/2" 6. bacs pour les organes de détection

8. bride pr. 210 pour montage TPK (thermomeétre, thermostat)

7. Sortie de I'eau de I'accu de la cuve (eau de retour)
8. bride pr. 210 pour montage TPK
systéme de chauffe séparé - solaire, pompe thermique
9. entrée de I'eau de chauffe
10. sortie de I'eau de chauffe
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intérieur G5/4"
extérieur G1"
intérieur G5/4"
extérieur G1"

intérieur G1/2"
intérieur G5/4"

extérieur G1"
extérieur G1"




7.5 CHOIX DE LA TAILLE ET RACCORDEMENT ACCU DU RESERVOIR AU SYSTEME DE
CHAUFFE

Le projeteur, ou bien une personne disposant de suffisamment de connaissances pour concevoir des systemes
de chauffage, concoit la taille optimale du réservoir d’accumulation.

Le montage est effectué par une entreprise spécialisée ou par une personne qui certifie le montage dans le document
de garantie.

Avant le montage, nous recommandons de rincer le récipient et le circuit de chauffage a I'eau claire !

7.6 PARAMETRES TECHNIQUES DE BASE

La pression maximale de fonctionnement dans la cuve est 0,3 MPa. La température maximale de I'eau de chauffe est
90 °C.

Pour les modéles 4 et 5 en plus:

La pression maximale de fonctionnement dans un échangeur est 1 MPa. La température maximale de I'’eau de chauffe
dans un échangeur est 110 °C.

Nous recommandons d’utiliser ce produit dans un environnement fermé a température de I’air allant de +2 °C a +45 °C
et a une humidité relative max. de 80 %.

Aucun robinet de fermeture ne doit pas étre placé entre la soupape de sécurité du circuit de chauffage et la cuve
d’accumulation !!

Le réservoir doit étre monté dans un endroit approprié. L'équipement doit étre facilement accessible pour un
éventuel entretien, réparation ou remplacement éventuel.

ISOLATION THERMIQUE

Chape en plastique

Isolation du couvercle Isolation NEODUL LB PP d’une épaisseur de 80 mm. Le couvercle

Isolation supérieur, le couvercle des brides et les bouchons des orifices

en sont des éléments constituants.

Nous recommandons d’effectuer I'isolation a la température de la
piece. Pour des températures inférieures a 20 °C on assiste a un
J rétrécissement de I'isolant qui empéche sa mise en place.
N o
—
= 0
N 0
)

E g y E } Isolation du fond
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8.1 POPIS

Akumulacéné nadrze slizia na akumulaciu prebyto¢ného tepla od jeho zdroja. Zdrojom mézu byt kotol na tuhé palivo,
tepelné cerpadlo, solarne kolektory, krbova vlozka, atd. Niektoré typy nadrzi dovoluju kombinovat zapojenie
aj viacerych zdrojov.

Nadrze typu NAD sluZia len na ukladanie tepla vo vykurovacom systéme. Zaradenie akumulaénej nadrze
do vykurovacieho systému s kotlom na tuhé palivo umoZiiuje optimdlny chod kotla na priaznivej teplote pri prevadzke
kotla. Prinos je hlavne v obdobi optimalneho chodu (tj. s maximalnou uc¢innostou), kedy sa prebyto¢né neodobraté teplo
akumuluje v nadrzi.

Nadrze a pripadné rudrové vymenniky st vyrabané z ocele, bez Upravy vnutorného povrchu, vonkajsi povrch nadrze
je opatreny ochrannym naterom. Nadrze su vybavené odnimatelnou, 80 mm hrubou izolaciou - NEODUL LB PP. Nadrze
sa vyrabaju v objemoch 500, 750 a 1000 litrov. Jednotlivé verzie su dalej vybavené jednym alebo dvoma rdrovymi
vymennikmi, kazdy s plochou 1,4 m? a reviznym otvorom so svetlostou 182 mm s moZnostou instalovat do neho
vstavanu elektricku vykurovaciu jednotku TPK.

NadrZe nie st urcené na ukladanie TUV - teplej Uzitkovej vody.

8.2 ZAKLADNE ROZMERY

Objem [I] Priemer [mm] Vyska [mm]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035

8.3 POPIS JEDNOTLIVYCH VERZIi

NAD v1

Akumulaénd nadrz s moznostou rozmiestnenia jednej az troch prirub. Priruba s rozte¢ou skrutiek 210 mm sa méze pouzit
na montaz vstavanej elektrickej vykurovacej jednotky prirubovej TPK. V standardnom prevedeni je priruba zaslepena.
Natrubok G 6/4 "mozno pouzit pre montaz elektrickej vykurovacej jednotky TJ 6/4". Dodavana s izolaciou s hribkou 80
mm.

NAD v2
Akumulaénd nadrz s moznostou rozmiestnenia natrubkov G 6/4". Natrubok G 6/4" sa da pouZit na montaz elektrickej
vykurovacej jednotky TJ 6/4". Dodédvané s izolaciou s hribkou 80 mm.

NAD v3

Akumulaéna nddrz s prirubou s roztecou skrutiek 210 mm a natrubkami alebo len s natrubkami. Priruba s roztecou
skrutiek 210 mm sa mdze pouzit na montaz vstavanej elektrickej vykurovacej jednotky prirubovej TPK. V Sstandardnom
prevedeni je priruba zaslepend. Doddvané s izolaciou s hrubkou 80 mm.

NAD v4

Akumulacna nddrz s prirubou s roztecou skrutiek 210 mm na montaz vstavanej elektrickej vykurovacej jednotky
prirubovej TPK a jednym vymennikom s plochou 1,4 m? na pripojenie daldieho vykurovacieho systému (napr. SOLAR).
V Standardnom prevedeni je priruba zaslepena. Dodavané s izolaciou s hrubkou 80 mm.
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8.4 ZOBRAZENIE VERZII NAD
NAD v1
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Vystupy:

1..vstupy vody do aku. nadoby vnutorny G5/4"
3..vystup akumul.teplej vody (odvzdusnenie)  vonkajsi G1"
4..dalsi vstup vnutorny G5/4"
5..vstup vody do aku. nadoby (vypustanie) vnejsi G1"
6..jimky pre ¢idla (teplomer, termostat) vnutorny G1/2"
7..vystup vody z aku. nadoby (spatna voda)  vnuatorny G5/4"

8..priruba pr. 210 pre montaz TPK
11..vstup pre montaz telesa TJ 6/4"

NAD v3

Vystupy:

1..vystupy (vstupy) vody z aku. nadoby, moznost montaze

vykurovacej jednotky TJ 6/4"
3..vystup akumul.teplej vody (odvzdu$nenie)
6..jimky pre ¢idla (teplomer, termostat)
8..priruba pr. 210 pre montaz TPK
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vonkajsi G 1"
vnutorny G1/2"
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Vystupy:
1..vstupy vody do aku. nadoby vnutorny G5/4"
3..vystup akumul.teplej vody (odvzdusnenie) vonkajsi G1"
5..vstup vody do aku. nadoby (vypustanie) vonkajsi G1"
6..jimky pre ¢idla (teplomer, termostat) vnutorny G1/2"
7..vystup vody z aku. nadoby (spatna voda)  vnutorny G5/4"
11..vstup pre montaz telesa TJ 6/4"
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Vystupy:
1..vstupy vody do aku. nadoby vnutorny G5/4"
3..vystup akumul.tepejé vody (odvzdusnenie) vonkajsi G1"
4..dalsi vstup vnutorny G5/4"
5..vstup vody do aku. nadoby (vypustanie)  vonkajsi G1"
6..jimky pre ¢idla (teplomer, termostat) vnatorny G1/2"
7..vystup vody z aku. nadoby (spatna voda) vnutorny G5/4"
8..priruba pr. 210 pre montaz TPK

oddeleny vykurovaci systém - solar, tep.Cerpadlo
9..vstup vykurovacej vody vonkajsi G1"
10..vystup vykurovacej vody vonkajsi G1"

1

..vstup pre montaz telesa TJ 6/4"




8.5 NAVRH VELKOSTI A ZAPOJENIA AKU NADRZE DO VYKUROVACIEHO SYSTEMU

Navrh optimalnej velkosti akumula¢nej nadrze robi projektant, alebo osoba s dostato¢nymi znalostami na projektovanie
vykurovacich sustav.

Montédz robi odborna firma alebo osoba, ktora potvrdi montdZ v zdru¢nom liste. Pred uvedenim do prevadzky
odporucame spustit vykurovaci okruh a pripadné necistoty, ktoré su zachytené vo filtri vycistit, potom je systém plne
funkcny.

Pred montaZou odporiéame nadobu a vykurovaci okruh preplachnut ¢istou vodou!

8.6 ZAKLADNE TECHNICKE PARAMETRE

Maximalny prevadzkovy tlak v nadobe je 0,3 MPa. Maximalna teplota vykurovacej vody v nadobe je 90 °C.
U verzie 4 a 5 navyse:

Maximalny prevadzkovy tlak vo vymenniku 1 MPa, maximalna teplota vykurovacej vody vo vymenniku je 110 °C.

Vyrobok odporuéame pouZivat vo vnitornom prostredi s teplotou vzduchu +2 °C az +45 °C a relativnou vihkostou max.
80%.

Medzi poistovacou armaturou vykurovacieho okruhu a akumulaénou nadriou nesmie byt umiestnena Ziadna
uzatvaracia armatura!l

Pristroj sa musi namontovat na takom mieste, s ktorym mozno ako s vhodnym poéitat, t.j., Ze zariadenie musi byt
bez problémov pristupné kvéli pripadne potrebnej udribe, oprave alebo eventualnej vymene.

Tepelna izolacia

Plastovy kryt

Izolacia veka

Izolacia

F Izoldcie NEODUL LB PP s hriubkou 80 mm. Sucastou st horny kryt,
kryt prirub a kryty otvorov.

Izolaciu odporiéame nasadzovat pri izbovej teplote. Pri teplotach
J vyrazne nizSich ako 20 °C dochadza k zmrsteniu izolacie, ktoré
r znemoznuje jej lahkd montaz.

u
o

U
o

( i . E} Izolacia dna
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9.1 OfKnC

AKYMYAALINHI 6aKM BUKOPUCTOBYIOTLCA A1 HAKONUYEHHA HAA/IMLWKOBOIO TEN/A Bif Moro gkepena. Jxxepenom moxxe
6yTV TBEPAONANNBHUI KOTE, TENJIOBUIM HACOC, COHAYHI KONEKTOPU, KaMiHHA TOMKa Towwo. [lesKi Tunu 6akis f,03B0NAIOTL
KOMDBIiHYBaTU KifibKa AxKepe.

Bbaku Tny NAD BMKOPUCTOBYIOTHCA INLWE ANA HAKOMUUYEHHA TEN/a B CUCTEMI OManeHHA. BKAOYEHHA akymynaLinHoro
6aka B cucTemy OMajseHHA 3 TBEpPAOMNa/MBHUM KOTNOM A03BONAE 3abe3neuntn onTMmasnbHy poboTy KoTna 3a
CNpUATANBOI TemnepaTypw nig yac Moro poboTu. MepeBara NOAAra€ roJJIOBHUM YMHOM Y Mepiog, onTMManbHoi poboTu
(TobTO 3 MakcMManbHOO ePEeKTUBHICTIO), KOM HAANULLKOBE, He3ibpaHe Teno HaKONUYYETLCA B BaKy.

Bbakun Ta 6yab-aKki TpybyacTi Ten006MiIHHUKM BUIOTOBAEHI 3i cTani, 6€3 06pOobKM BHYTPILLIHLOI NOBEPXHi, 30BHILLIHA
noBepxHs 6aKa Mae 3axMcHe NOKPUTTA. BaKkM ocHalleHi 3HIMHOlo i3onsauieto ToBwmMHOW0 80 mm - NEODUL LB PP. Baku
BurotoBasatoTbcA ob'emom 500, 750 nitpiB Ta 1000 nitpis. Okpemi Bepcii TaKoXK OCHaweHi ogHMM abo pBoma
Tpyb4acTMmmn Tenn1006MiHHMKaMK, KoxKeH naoweto 1,4 M2 Ta ornago8Mm OTBOPOM AiaMeTpom 182 MM 3 MOMK/IMBICTIO
BCTAHOBNEHHA BOy40BaHOro enekTpmMyHOro HarpisaabHoro 6noky TPK.

Baku He npu3HaveHi ana 36epiraHHa MBI - rapaYoi TexHiYHOT Boaum.

9.2 ZAKLADNi ROZMERY

O6'em [n] OiameTp [Mm] Bucota [Mm]
500 600 makc. 1974
750 750 2022
1000 850 2035

9.3 ONMWC OKPEMMWX BEPCIV

NAD v1

AKYMYNHO04NI 6aK 3 MOXKIMBICTIO PO3MILLEHHA Bif 04HOro A0 Tpbox paaHuiB. DaaHeLb 3 KPOKOM pPizbbu 210 mm Mmoxke
6YTV BUKOPUCTAHUIM AN MOHTAXXy BOYA,0BAHOIO e/1eKTPUYHOIO HarpiBaabHoro 610ky 3 paaHuem TPK. Y ctaHgapTHOMY
BMKOHaHHI dnaHeub 3arnyweruit. Tpyba G 6/4" moxke 6YyTU BUKOPUCTaHa 1A MOHTaXKy eNeKTPUYHOrO HarpiBaabHOro
610Ky T) G 6/4". MocTaBAAETLCA 3 i301ALi€EI0 TOBLWMHOW 80 MM.

NAD v2
ARYMYNALIRHMI 6aK 3 MOMKAMBICTIO Po3MileHHA naTpy6bkis G 6/4". NMaTpybok G 6/4" moske 6yTM BUKOPUCTaHMIN Ans
MOHTaXy €/IeKTPUYHOTO HarpiaabHoro 610Ky TJ G 6/4". NocTaBaAeTbCA 3 i30/1ALLIEIO TOBLLMHOW0 80 MM.

NAD v3

AKYMyNAUiiHWIA 6aK 3 GaHLEM 3 KpOKOM pi3bby 210 mm Ta naTpybKkamm abo TinbKM 3 naTpybKamu. GiaHelb 3 KPOKOM
pi3bbu 210 Mm MoXKe BYTN BUKOPUCTAHWI 418 MOHTaXKy BOYA0BaHOIo GNIaHLLEBOrO €1eKTPUYHOIO HarpisaabHoOro 610Ky
TPK. Y cTaHAapTHOMY BUKOHaHHI dnaHeupb 3arnylweHuin. NoctaBafeTbeaA 3 i30AALIEI TOBLLMHOW 80 MM.

NAD v4

AKYMyNAUiiHUIA 6ak 3 ¢paHUem 3 KpoKom pizbbu 210 mm ana MoHTaxKy BbyaoBaHoro ¢GaHLEBOro e1eKTPUYHOro
HarpiBanbHoro 610Ky TPK Ta oaHMM TennoobmiHHMKOM naouweto 1,4 M2 Ans NigKNOYeHHs A04aTKOBOI cucTemum
onaneHHsa (Hanpuknag, SOLAR). Y cTaHAapTHOMY BMKOHaHHI ¢naHeub 3arayweHuin. MNocTtaBnseTbcs 3 i30MAUji€l0
TOBLYMHOLO 80 MmMm.
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9.4 TIEPETIAHYTW BEPCIT NAD
NAD v1 NAD v2
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Buxopu: .
1.. BXO4M BOAM B aKyMynsiTOpHUIA 6ak BHYTpiWHIn G5/4” Buxopu:
; : . . A 1.. BXOAM BOAM B aKyMyISiITOPHUIA 6ak  BHYTpiLLHin G5/4”
3.. BUXig akymynsTopa rapsi4oi Boaum (BeHTUNsLis) 30BHiWHIN G1 . . . S
S R N 3.. BUXig akymynsaTopa raps4oi Boau (BeHTUNAUIS)  30BHiWHIN G1
4.. nonaTkoBui BXia BHYTpiWHiN G5/4 . N A
. . S 5.. BXif, BOAU B akyMynsiTOpHUiA 6ak (3nnB)  30BHiLHIA G1
5.. BXig BOAM B akyMynsaTopHUiA 6ak (3nmB) 30BHILLHIA G1 . - "
. PR " 6.. OTBOpM AN AaTyMKIB (TEpMOMETP, TepmocTaTt)  BHyTpIWHi G1/2
6.. OTBOpU AnNs AaT4MKiB (TEPMOMETP, TEPMOCTAT) BHYTPILLHIN G1/2 . L »
. N , 7..BuUXig BOAM 3 akymynsitopHoro 6aka (3BopoTHa BoAa) BHyTpilWHin G5/4
7.. BUXia BOOM 3 akymynaTopHoro 6aka (3BopoTHa Bofa) BHyTPiLLHi G5/4 . ) »
. 11.. MOXNUBICTb MOHTaXy €NeKTpUYHOro HarpisaneHoro 6noky TJ 6/4
8.. dnaHeup giameTtpom 210 Ans moHTaxy TPK
11.. MOXIUBICTb MOHTaXy €MNEKTPUYHOrO HarpiBansHoro 6noky TJ 6/4

NAD v3 NAD v4
L
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Buxoau: Buxoau:

1. BUXOAM (BXOAM) BOAM 3 aKyMynsTopHoro 6aka, 1. BXOAM BOAM B aKyMynATOpHUIA Bak BHYTPILLHIN G5/4”
MOXIMBICTb MOHTaXy HarpisansHoro 6noky TJ 6/4" 3. BMXif akymynsaTopa rapsiyoi Boay (BeHTUNALis) 30BHilHIn G17

3. BMXig akymynsTopa rapsiqoi Boau (BeHTunsuis)  30BHiWHIN G1” 4. gogaTtkoBuin BXia BHYTPILLHIN G5/4”
6. oTBOpPM ANs AaTyMKiB (TepMoOMeETp, TepMocTaT)  BHYTpilWHI G1/2” 5. BXig Boau B akymynsiTopHuin 6ak (3nus) 30BHiLLHIA G1”
6
7
8

o)

8. cbnaHeub aiameTtpom 210 ans moHTaxy TPK . OTBOpM ANs AaTyWKiB (TEPMOMETP, TepMocTaT) BHYTpiWwHin G1/2”
. BUXia BOAU 3 akyMynaTopHoro 6aka (3BOpoTHa Boda) BHYTPILLHin G5/4”
. naHeupb aiameTtpom 210 ans moHTaxy TIK — okpema cuctema
onarneHHs: COHsYHa, TEMMNOBUIN HAacoC
9. BXiO onantoBarnbHOi BoAn 30BHiWHIN G1”
10. BuXia onantoBarnbHOi BoAn 30BHiWHIN G1”
11. MOXINMBICTb MOHTaXY E€NEKTPUYHOro HarpiBanbHoro 6noky TJ 6/4”
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9.5 PO3PAXYHOK PO3MIPIB TA MIAKMHOYEHHA AKYMYTATOPA 0O CUCTEMMU
ONANEHHA

ONTMMasbHUI PO3MIP HaKOMMUyBanbHOrO HaKa PO3PaxOBYETbCA MPOEKTYBasbHUMKOM abo 0cobol 3 JocTaTHIMM
3HAHHAMM B ranysi NPOeKTyBaHHA cCUCTemM onaneHHA. MOHTa¥ BMKOHYE npodeciliHa KomnaHia abo ocoba, fKa
NiATBEPAXKYE MOHTaX Y rapaHTiiHOMY TanoHi. Mepes MOHTaXKem PeKOMEHAYEMO NPOMUTU 6aK Ta KOHTYP OnaneHHA
uucroto sogoto!

9.6 OCHOBHI TEXHIYHI MAPAMETPU

MakcmanbHuit pobounii Tuck y 6aky ctaHosuTb 0,3 MIMa. MakcumanbHa poboya TemnepaTtypa Boau B 6aKy CTaHOBUTb
90 °C.

Kpim Toro, ansa sepciii 4 Ta 5:

MaKcumanbHUi  pobounii TUCK B TenNOOBMiHHWMKY cTaHoBMTb 1 MIMa, MakcMmanbHa TemnepaTypa BoAau B
TennoobmiHHmKy — 110 °C.

Mu pekomeHAyEMO BUKOPUCTOBYBATH BMPIb y NpMMiLLeHHi 3 TemnepaTypoto nosiTpsa Big +2 °C ao +45 °C 1a BiAHOCHO
BOJIOTiCTIO MOBITPA Makcumym 80%.

Mix 3ano6iKHUM KNanaHOM KOHTYpYy OnajieHHA Ta 6aKOM-aKyMynATOPOM HEe MOMKHA pPO3MilLyBaTM 3anipHuUi
KnanaH!!

bak noBuMHeH 6yTM BCTAaHOBAEHMIA Yy MicLi, AKe MOMKHA BBa)KaTuM NPUOATHUM, TO6TO NPUCTPIiA NOBUHEH 6yTH
NerkoaocTynHum ana 6yab-aKoro HeobxigHOro TexHiYHOro 06cnyroByBaHHA, peMOHTY abo 3amiHu.

Tennoiszonsauisn

@ [nactukoBa KpuLlKa
v I130n5uis KpULKK

)
}_44 I3ongauis

-]
=

I3onauia NEODUL LB PP ToBwmHOo 80 mMm. BKatoyae BepxHio
KPULLKY, KPULWKY dNaHLA Ta KPULLIKK OTBOPIB.

[e]e]

=

PeKomeHAYEMO  BCTAHOBAKOBATU  i304AUiI0 3@  KiMHaTHOI
J TemnepaTtypu. 3a Temnepatyp 3HAYHO HUXKYMX 3a 20 °C izonAuina
i—r CTUCKAETbCA, L0 YCKNAAHIOE il BCTAHOB/NEHHA!!
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Bupaseub Druistevni zavody DraZice - strojirna s.r.o., DraZice 69, Benatky nad Jizerou, 294 71, YecbKa
Pecnybnika, 3aneBHsAE, WO ynakoBKa Bignosigae Bumoram posginis 3 i 4 3akoHy Ne 477/2001 Coll. Ha Tapy Ta
Npo BHECEHHA 3MiH 4,0 OKPEMMX AKTiB i3 3MiHamu.




(Karta produktu, Produktdatenblatt, Product Fiche, Termékismertetd adatlap, UHpopmMaLMOHHbIN NUCT NpOAYKTa,

Fiche de produit, KapTka ToBapy)

NAD 500 v1

NAD 500 v2

NAD 500 v3

NAD 500 v4

NAD 750 v1

NAD 750 v2
NAD 750 v3
NAD750 v4

NAD 1000 v1

NAD 1000 v2
NAD 1000 v3

NAD 1000 v4

Staticka ztrata (W)

Straty postojowe (W)

Warmhalteverluste (W)

The standing loss (W)

Hé6tarolasi veszteség (W)

CraTnyeckuit noteps (BT)

Les pertes statiques (W)

Staticka strata (W)

CrtaTunyHi BTpaTu (BT)

83

80

122 119

135

133

Objem zasobniku (1)

Pojemnos$é magazynowa ()

Speichervolumen (l)

Storage volume (l)

Tarolasi térfogat (1)

O61BEM HaKonuTenbHOro pesepsyapa (1)

Volume de stockage (l)

Objem zasobnika (I)

06'em baka (n)

475

772

999
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